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LITERATURA KASZUBOW
- JEJ ROZWOJ HISTORYCZNY | STAN OBECNY

W przypadku literatury Kaszubéw mamy najczesciej do czynienia z dwoma jej
pojgciami o nieco odmiennym zakresie znaczeniowym. Pierwsze to , literatura ka-
szubska” jako pisana wylacznie w jezyku kaszubskim. Drugie to , literatura ka-
szubsko-pomorska” — pisana nie tylko przez Kaszubow, ale o Kaszubach i Pomorzu,
zarowno w jezyku kaszubskim, jak i polskim, a moze nawet niemieckim, odstania-
jaca kulturg duchowa tej spotecznosci! . W niniejszym tekscie chodzi o zaprezento-
wanie literatury kaszubskiej w owym wgzszym znaczeniu, mozna by powiedzieé¢
etniczno-jezykowo-kulturowym.

Pojawienie sig, poczatki piSmiennictwa kaszubskiego i dalszy rozwdj literatury
kaszubskiej sa $cisle zwiazane z dziejami politycznymi Pomorza oraz spoteczno-
gospodarczym i kulturowym rozwojem tej ziemi i jej mieszkancow, sposrod kto-
rych wyrézniajace miejsce zajmuja Kaszubi — od tysiaclecia niejako rodzima ludnosé
tegoz europejskiego regionu nad Battykiem. Juz w czasach §redniowiecza znalezli
sig oni w réznych — wlasnych i obcych organizmach panstwowych. Spowodowato
to, ze przede wszystkim ich wyzsze warstwy ulegly przez wieki germanizacji lub
totalnej polonizacji. Jgzyk rodzimy i kultura duchowa Kaszubdw, jako resztek kie-
dys licznej rodziny Stowian nadbattyckich, przetrwaty do czaséw najnowszych glow-
nie wirdd nizszych warstw spotecznych, wérdd tzw. ludu?. Jeszcze na poczatku
XX wieku, jakby w §lad za uczonym rosyjskim Aleksandrem Hilferdingiem i jego
dzietem Ostatki Stowjan na juznom bjeriegu Baltijskowo Morja (Petersburg
1862),* napisano dwie znaczace prace o charakterystycznych tytutach: Kaszubi

! Zob. L. Badkowski, Zarys historii literatury kaszubskiej, Gdansk 1959 i O wspélczesnej literatu-
rze kaszubsko-pomorskiej, [w:] Pomorze Gdanskie, nr 4: Literatura i jezyk, red. S. Gierszewski,
Gdansk 1967, s. 47-73; F. Neureiter, Geschichte der Kaschubischen Literatur. Versuch einer
zusammenfassenden Darstellung, Miinchen 1978 i 1991 (thum. M. Boduszyfiska-Borowikowa,
Historia literatury kaszubskiej, Gdansk, 1982); J. Samp, Literatura kaszubska, [w:] Pomorze —
mala ojczyzna Kaszubow. (Historia i wspdlczesnosé)/ Kaschubisch-pommersche Heimat (Ge-
schichte und Gegenwart), red. J. Borzyszkowski i D. Albrecht, Gdansk-Liibeck 2000, s. 653-699.

% Zob. hasto ,,Kaszubi” w encyklopediach oraz [w:] Pomorze. Mata ojczyzna Kaszubéw, pod red.
J. Borzyszkowskiego, Gdansk 1996.

3 Zob. A. Hilferding, Resztki Sfowian na potudniowym wybrzezu Morza Baftyckiego, tam. N Per-
czynska, oprac. J. Treder, Gdansk 1989.



140 JOzZEF BORZYSZKOWSKI

ging i Von einem unbekannten Volke in Deutschland. Tymczasem byl to juz
czas odrodzenia wspolnoty Kaszubow i znaczacego rozwoju literatury kaszubskiej.

Za najstarsze zabytki rekopismienne kaszubszczyzny uchodza tzw. Dutki brze-
skie z 1402 r. — zapisy ze sfery zycia gospodarczego. Poczatki piSmiennictwa
kaszubskiego, zwiagzanego z tzw. wyzsza kultura duchows, z religia, torujacego
drogg literaturze kaszubskiej, stworzyli w XVI wieku pastorzy protestanccy z Po-
morza Zachodniego, autorzy tekstow i ksiag koscielnych, ktérych druki — zabytki
odkryto dla szerszego $wiata w XIX w.> W wieku XVII, w tym samym roku 1643,
wydany zostat Maty katechizm Michata Pontanusa (Mostnika, Briigemanna) i po-
wstata w Gdansku Tragedia o bogaczu i Lazarzu ..., w ktorej to w postaci sowi-
zdrzalskich intermediow zaistniata obok jgzyka polskiego kaszubszczyzna. Jest to
pierwszy i jeszcze dtugo potem jedyny wypadek uzycia jgzyka kaszubskiego w dziele
literackim® .

W pehni swiadomym tworca kaszubskiego jgzyka literackiego zostal w dobie
Wiosny Ludéw dr med. Florian Ceynowa (1817-1881), miedzy innymi wychowa-
nek Uniwersytetu Wroctawskiego i dziatacz tamtejszego Towarzystwa Literacko-
Stowianskiego, w ktorym nawiazat kontakty naukowe i poznat dzieta rowniez wiosna
ogamigtych Luzyczan, Stowakéw, Czechow czy samych Polakow. Jego dwa pierw-
sze samodzielne opracowania, napisane w pelni po kaszubsku, to swoisty manifest
Kaszebji do Polochow, opublikowany na tamach ,,Szkoly Narodowej” (Chelmno
1850, nr 1-11) i samodzielny druk, dzietko pt. Rozmowa Polocha s Kaszebq, wy-
dane w Gdansku w 1850 r. Pierwsze to tekst raczej publicystyczny, drugie to utwor
juz w pelni literacki, oparty na dialogach, tryskajacy humorem, kaszubska autoiro-
nig. Oba zawieraja autorski program odrodzenia Kaszub6w i kaszubszczyzny, za-
grozonych germanizacja. Te i inne prace ,,0jca regionalizmu kaszubskiego”, jak
nazywa si¢ Ceynowe, stanowia tez fundament literatury kaszubskie;j’.

Przedstawicielem mtodszego od Ceynowy pokolenia §wiadomych swojej toz-
samo$ci Kaszubow i twoérca do dzi$ zywo przyjmowanych dziet literackich byt
zakorzeniony w tworczosci Adama Mickiewicza, inspirowany przez Fritza Reute-
ra z Meklemburgii, dziennikarz i poeta Hieronim Derdowski (1850-1902). Z jego
epopei O Panu Czorlinscim co do Pucka po sece jachof pochodzi wiersz uzna-
wany do dzi$ za hymn kaszubski, zawierajacy programowe dla wigkszosci Kaszu-
bow stowa: ,, Ni ma Kaszub bez Polonii, a bez Kaszub ni ma Polsci” i ,, Nigdy
do zguby nie przyjdg Kaszuby ”. Poeta ten, kontynuujac swoja dziatalno$¢ dzien-

K. Koécinski, Kaszubi ging, Poznan 1908 1 I. Gulgowski, Von einem unbekannten Volke in Deutsch-
land. Ein Beitrag zur Volks — und Landeskunde der Kaschubei, Berlin 1911.

H. Popowska-Taborska, Czyzby najdawniejszy zabytek kaszubski?, ,Jezyk Polski” 37, 1958,
s. 346-351. Zob. tez tejze, Kaszubszczyzna. Zarys dziejow, Warszawa 1980.

Zob. Tragedyja o bogaczu i Lazarzu ..., oprac. J. Treder, Gdansk 1999.

Zob. F. Ceynowa, Literatura polska. Przewodnik encyklopedyczny, t. 1, Warszawa 1984; Nowy
Korbut, Bibliografia literatury poliskiej, t. X111, Warszawa 1970.
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nikarska i literacka od 1885 r. w Ameryce, wprowadzit literacka kaszubszczyzng
na areng ogélnopolska?®.

Z idei i dziet Ceynowy i Derdowskiego, zarazem z niemieckiego i europejskiego
romantyzmu, jak i polskiego pozytywizmu, czerpalo inspiracje nastgpne pokolenie
dziataczy i pisarzy kaszubskich, ktorzy na poczatku XX w. stworzyli ruch mtodo-
kaszubski. Jego inicjatorem i przywodca, zarazem najznakomitszym pisarzem, byt
dr med. Aleksander Majkowski (1876-1938). On to stworzy! migdzy innymi ,,Gry-
fa” — pierwsze w regionie polskie czasopismo spoleczno-literackie, z podtytulem
,,Pismo dla spraw kaszubskich” (Koscierzyna 1908) oraz najcenniejsze arcydzieto
kaszubskiej prozy — powies¢ Zéce i przigodé Remusa (Kartuzy 1930 — Torun
1938), przettumaczone po II wojnie §wiatowej na j¢zyk polski oraz niemieckii fran-
cuski®.

Mtodokaszubi, wérod ktorych do grona najwybitniejszych nalezeli prawnik Jan
Karnowski (1886-1939) i ksiadz-katecheta Leon Heyke (1885-1939), sa autorami
licznych tomik6w poezji i dramatéw, zarowno tragedii o historycznych tresciach,
jak i komedii bazujacych na folklorze stownym, bedacym gléwna inspiracja takze
dla takiej postaci jak poeta i pisarz Franciszek Se¢dzicki (1882-1957)'°. Tomik wierszy
Nowotné spiewe oraz dramaty J. Karnowskiego oraz pierwsza jak dotad naj-
wspanialsza z powiesci kaszubskich — Zycie i przygody Remusa A. Majkowskie-
go, zarazem ich ideowy program rozwoju literatury i kultury, kaszubszczyzny
i Kaszubow, takze w dziedzinie gospodarki i polityki pod hastem ,,co kaszubskie to
polskie”, do dzi§ w duzej mierze nie stracily swoich warto$ci i1 aktualnosci. Byly
woOwczas wyrazem ofensywnej formy obrony i rozwoju, przeciwstawieniem ger-
manizacji i polonizacji w sensie zglajszachtowania. Naleza wciaz do zrgbu najwy-
bitniejszych osiagnig¢ na drodze rozwoju literatury kaszubskiej w XX wieku.

U podtoza dokonah Mlodokaszubéw, obok uwarunkowan spoteczno-politycz-
nych (podmiotowo$¢ obywatelska chiopstwa i narodziny inteligencji polskiej w Pru-
sach Zachodnich, w tym silnej grupy kaszubskiej) byl rozwdj badan
kaszuboznawczych z konca XIX wieku. Szczegdlna rolg odegraty dziefa jgzyko-
znawcow, reprezentujacych rozne europejskie nacje. Najwigkszy wplyw mialy
pomnikowe dzieta Polaka z Krakowa Stefana Ramulta (1859-1913), autora Stow-
nika jezyka pomorskiego czyli kaszubskiego (t. 1, Krakow 1893) i Statystyki
ludnosci kaszubskiej (Krakow 1899), w ktorych zawarta zostata idea odrgbnosci

8  Nowy Korbut, t. XIII; A. Bukowski, Dzialalnos¢ literacka i spoleczna H. Derdowskiego w
Ameryce (1885-1902), Gdansk 1961; Stownik biograficzny Pomorza Nadwislanskiego, t. 1, pod
red. S. Gierszewskiego, Gdansk 1992,

9 Zycie i tworczosé¢ Aleksandra Majkowskiego, pod red. J. Borzyszkowskiego, Wejherowo 1997;
Zycie i przygody Remusa Aleksandra Majkowskiego. Powies¢ regionalna czy arcydzielo europej-
skie, pod red. T. Linknera, Stupsk 1999.

' Zob. A. Bukowski, Regionalizm kaszubski. Ruch naukowy, spofeczny i kulturalny. Monografia

" historyczna, Poznan 1950.
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jezykowo-etnicznej Kaszubdw utozsamiajacych sig z Polska i narodem polskim'! .
Rownie wielkie znaczenie miaty liczne dzieta jgzykoznawcze i prace etnograficz-
ne, a takze zbiory tekstow kaszubskich dr. Friedricha Lorentza (1870-1936), ktory
jako Niemiec z Meklemburgii cate swoje doroste zycie poswigcil badaniom ka-
szubszczyzny'?. Byt on w 1907 r., wraz z nauczycielem i etnografem Izydorem
Gulgowskim z Wdzydz (1874-1925, tworca pierwszego skansenu w Rzeszy Nie-
mieckiej i na ziemiach polskich), zatozycielem i liderem Verein fiir Kaschubische
Volkskunde, zrzeszajacego kaszubologow zaréwno polskich, jak i niemieckich, pro-
mujacego takze rozwoj literatury kaszubskie;j.

Sposrod Mlodokaszubdéw wszystkie rodzaje i gatunki literackie, takze krytyke
literatury kaszubskiej, w najwigkszym zakresie uprawiat przed i po 1920r. J. Kar-
nowski, zwany ,,mozgiem Miodokaszuboéw” 1 ,,sumieniem regionalizmu kaszub-
skiego”!3. Wérdd jego wierszy, obok lirykéw mitosnych, na szczegdlna uwagg
zashuguja te z lat I wojny, skierowane przeciw wojnie i upodleniu czlowieka —
Zolnierza. Szczegblnym dokumentem jego drogi Zyciowej i zarazem rozwoju litera-
tury kaszubskiej w XIX wieku i 20-leciu migdzywojennym jest jego pamigtnik
literacki pt. Moja droga kaszubska'* . Utwory Mlodokaszubow, tworczych takze
w 20-leciu migdzywojennym, patronujacych na rézny sposob kolejnym pokoleniom
dziataczy i pisarzy, wznawiane byly wiele razy po 1956t.

Z licznego grona przedstawicieli roznych srodowisk pisarzy kaszubskich, jacy
zaistnieli dopiero w 20-leciu 1920-1939, szczeg6lnego znaczenia nabrala dziatal-
no$¢ spoteczna, publicystyczna i tworczo$¢ literacka tzw. zrzeszyncow —tworcow
skupionych wokét wychodzacego w latach 30. w Kartuzach pisma ,,Zrzész
KaszEbsk6™'® . Najwigksza oryginalno$cia na polu rozwoju literatury kaszubskiej
juz wowczas, ale takze po 1945 1 1956 r. wykazali sig Jan Trepczyk, Jan Rompski
i Aleksander Labuda oraz Stefan Bieszk —urodzony i uksztaltowany we Fryburgu
Badenskim, gdzie jego rodzina do 1920 r. przebywata wraz z ojcem — profesorem
gimnazjalnym, Kaszuba-Polonusem, na przymusowym zestaniu'é. Na tworczos¢
zrzeszyncow, a zwlaszcza S. Bieszka, (podobnie jak J. Trepczyka — nauczyciela
1 mito$nika muzyki), autora wierszy (sonetow), dramatéw i piesni, spory wplyw
miata, obok pisarzy i poetow polskich, literatura i kultura niemiecka. A. Labuda

"' Zob. Cale zycie pod urokiem mowy kaszubskiej, pod red. H. Horodyskiej, Warszawa 1995.

12 Zob. Stownik biograficzny Pomorza Nadwislarskiego, t. 3... i ,,Pomorskie studia dialektologicz-
no-onomastyczne”, nr 3; Nazwy i dialekty Pomorza dawniej i dzis, Gdansk 2000 — w calosci
poswigcone F. Lorentzowi.

3 C. Obracht-Prondzynski, Jan Karnowski (1886-1939). Pisarz, polityk i kaszubsko-pomorski
dzialacz regionalny, Gdansk 1999.

" Z rekopisu oprac. 1 wstepem opatrzyt Jozef Borzyszkowski, Gdansk 1981.

IS W. Peplifiski, ,, Zrzész Kaszébské”. Geneza i ksztaftowanie sie oblicza spofeczno-politycznego
(1933-1939), ,,Pomerania”, 1992, nr 4; tenze, ,, Zrzész Kaszébské " (1945-1947) Geneza, wzloty,
upadek, ,Pomerania”, 1992, nr 6. .

s Biogramy tych pisarzy zob. Sfownik biograficzny Pomorza Nadwzslanskteg
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zastynal przede wszystkim jako autor humorystycznych felietonéw, a J. Rompski
jako dramatopisarz. Jednakze najwigkszym powodzeniem u pisarzy kaszubskich
cieszyla sig poezja. Jest to zjawisko raczej typowe dla wszystkich literatur mniej-
szosci kulturowo-etnicznych, regionalnych i narodowych. Osobnym zjawiskiem li-
terackim w kaszubszczyZnie jest tworczo$¢ Alojzego Budzisza (1874-1934),
przypomniana w latach 80. przez Jana Drzezdzona'”. Opowiadania — humoreski
A. Budzisza, pelne kaszubskiej autoironii, ukazujace $wiat Kaszubéw migdzy Pol-
ska a Niemcami za czasoéw Polski szlacheckiej 1 panowania prusko-niemieckiego,
zyskaly mu niepisana opinig kaszubskiego Gombrowicza.

Dopiero w czwartym ¢wieréwieczu XX wieku, kiedy to po tragicznych do-
$wiadczeniach II wojny $wiatowe;j i polskiego komunizmu zaczgla sig od lat 50.
odradzac i rozwija¢ w szerszym zakresie wraz z ruchem regionalnym literatura
kaszubska, obok dominujacej wciaz poezji, glownie przesyconej tresciami patrio-
tycznymi, stwierdzi¢ mozna takze rozwoj prozy — opowiadan, felietonow, powiesci,
anawet wspomnien niepozbawionych walorow literackich. Mozna powiedzie¢, iz
w II potowie XX wieku literatura kaszubska dobitniej zblizyta si¢ do poziomu in-
nych literatur spotecznosci etnicznych i narodowych, tych wspdélnot stowianskich,
z ktérymi startowala w polowie XIX wieku, zwlaszcza Serbow Luzyckich. W 1950 r.
ukazalo si¢ przywolane juz w przypisach wazne dzieto z zakresu historii, zwlaszcza
literatury pt. Regionalizm kaszubski. Ruch naukowy, spofeczny i kulturalny.
Monografia historyczna Andrzeja Bukowskiego (1911-1997). Juz przed II woj-
na byt on aktywnym krytykiem i historykiem literatury kaszubskiej oraz kaszubsko-
pomorskiej. Po wojnie, bedac profesorem historii literatury w Wyzszej Szkole
Pedagogicznej i na Uniwersytecie Gdanskim, wypromowat spore grono nastgp-
céw, a wérod nich takze pisarza kaszubsko i polskojezycznego Jana Drzezdzona
(1937-1992), autora migdzy innymi takich ksiazek jak: Pietno Smetka. Z proble-
mow kaszubskiej literatury regionalnej lat 1920-1939, Gdansk 1973 i Wspoi-
czesna literatura kaszubska, Warszawa 1986. Wychowankiem A. Bukowskiego
Jest takze Jerzy Samp, profesor UG, autor m.in. ciekawego eseju i antologii ka-
szubskich wierszy pt. Poezja rodnej mowy, Gdansk 1985.

Rozwojowi literatury kaszubskiej od jej poczatkéw w okresic Wiosny Ludow,
ale zwlaszcza w I pot. XX wieku, sprzyjal rozwoj regionalnego ruchu kaszubskie-
go/kaszubsko-pomorskiego. Jego najwazniejszym podmiotem bylo i jest do dzi$
powstale w 1956 r. Zrzeszenie Kaszubskie, od 1964 r. - Kaszubsko-Pomorskie!®.
Prowadzi ono wlasng dziatalno$¢ wydawnicza i uprawia réznorakie formy promo-
cji literatury kaszubskiej. Organizuje ono od lat 70. m.in. konkursy literackie oraz

17 Zob. A. Budzisz, Modra kraina, wybral, spolszczyt i opracowat J. Drzezdzon, Warszawa 1980
i Zemja kaszébskd, w wyborze i ukiadzie J. Drzezdzona, Gdansk 1982.

'8 Zob. T. Bolduan, Nie dali si¢ zlamaé. Spojrzenie na nich kaszubski 1939-1995, Gdansk 1996 oraz
tegoz, Nowy bedeker kaszubski, Gdansk 1997.
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doroczne zjazdy tworcow literatury kaszubsko-pomorskiej we Wdzydzach i semi-
naria pisarzy kaszubskich odbywajace sig przez 20 lat w Laczynskiej Hucie, ostat-
nio w Wejherowie. Wérod tworcow literatury kaszubskiej, zarazem dziataczy
regionalnych i organizatoréw zycia spoteczno-kulturalnego i literackiego, zwiaza-
nych ze Zrzeszeniem, wyrdznié trzeba jako poetg pisarza, ale przede wszystkim
edytora starych i nowych utworéw kaszubskich, Leona Roppla (1912-1978). Jego
miodszym kolegg byt Jan Piepka (1926-2001) — autor wspaniatych lirykéw kaszub-
skich i powiesci w jgzyku polskim, prezentujacych losy Kaszubow w XX wieku.
Podobna role jak L. Roppel w jeszcze szerszym zakresie, takze ideowo-programo-
wym, spelnit wspoéttworca i czotowy ideolog ZK-P, autor cennych powiesci pomor-
skich, piszacy wytacznie po polsku, Lech Badkowski (1920-1984), protektor wielu
debiutdéw kaszubskich i grona pisarzy — Kaszubéw w Oddziale Gdanskim Zwiazku
Literatéw Polskich w latach realsocjalizmu, zarazem autor pionierskiego swego
czasu opracowania Zarys historii literatury kaszubskiej, Gdansk 1959, ktérego
pierwsza biografia w opracowaniu Pawla Zbierskiego przygotowywana jest do
druku.

W 1968 r., dzigki staraniom ZK-P, powstalo jako instytucja panstwowa pod
patronatem Zrzeszenia Muzeum Pi§miennictwa i Muzyki Kaszubsko—Pomorskiej
w Wejherowie. Tam tez zgromadzone zostaly liczne spuscizny literackie pisarzy
kaszubsko-pomorskich, po czgsci takze ich ksiggozbiory, a generalnie najbogatsza
biblioteka kaszubska. Od kilkunastu lat Muzeum szerzej prowadzi wlasna dzialal-
no$¢ wydawniczo-promocyjng i organizuje konkursy dla twércow literatury ka-
szubsko-pomorskiej' .

Przez kilka dziesiatkow lat przed i po 1945 r. silnym ogniwem taczacym trady-
cje literackie Derdowskiego i Mlodokaszubow z nowa rzeczywisto$cig kulturowo-
literacka 1 kolejnymi pokoleniami jej tworcow byt ks. Bernard Sychta (1907-1982).
Jest to autor najpopularniejszych przed i po II wojnie dramatéw, w tym Hanka sd
Zeni. Wesele kaszubskie, a przede wszystkim twoérca pomnikowego dzieta Sfow-
nik gwar kaszubskich na tle kultury ludowej*®. Stownik ten stanowi Zrédio
inspiracji tematycznych i jezykowego bogactwa nie tylko dla najmtodszych poetow
1 pisarzy kaszubskich, ale takze dla badan jezykoznawcow z roznych srodowisk
polskich i za granica®' .

Stan rozwoju literatury kaszubskiej na progu lat 70. XX w. dokumentuja m.in.
dwa dzieta Austriaka Ferdynanda Neureitera wydane w RFN. Sa to: Kaschubi-

19 Zob. Muzea, a dziedzictwo kulturowe Pomorza. Materialy z konferencji jubileuszowej, Wejhero-
wo 24 X 1998, pod red. J. Borzyszkowskiego, Wejherowo-Gdarisk 2000.

2 Zob. H. Mross, Pracownicy naukowo-dydaktyczni Wyzszego Seminarium Duchownego, Pelplin
1939-1995; Stownik bio-bibliograficzny, Pelplin 1997 i J. Walkusz, Piastun stowa — ks. Bernard
Sychta, Gdansk 1997.

2 Zob. np. J. Treder, Frazeologia kaszubska a wierzenia i zwyczaje na tle poréwnawczym, Wejhe-
rown 1991
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sche Anthologie 1 Geschichte der kaschubischen Literatur. Pierwsze przyspie-
szyto wydanie polskiej antologii poezji kaszubskiej pt. Modra struna (Gdansk 1973),
a drugie zostato przethimaczone na jgzyk polski?.

Lata 70. 1 80., to czas wielu debiutéw literackich i historyczno-literackich, mig-
dzy innymi, ale tez gtéwnie, na famach miesigcznika ZK-P ,,Pomerania”, ktora
skupita pisarzy wszystkich pokolen. Z pokolenia starszego debiutowali w peini na
jej famach m.in. J6zef Cejnowa, Antoni Peplinski i Stefan Fikus? .

Najwigkszym fenomenem ,,Pomeranii” i literatury kaszubskiej tych lat zostata
nazwana tworczo$¢ p6zno debiutujacej Anny Eajming z domu Zmuda-Trzebiatow-
ska, urodzonej w 1904 r. Jej opowiadania i wspomnieniowa trylogia, napisane w je-
zyku polskim z dialogami kaszubskimi, (jak i w pelni kaszubskie obrazki sceniczne),
prezentujace literacka dojrzatosc, perfekcje myslowa i niepowtarzalny nastroj, to
unikatowe zwierciadto kaszubskich dziejow i mentalnosci Kaszubow w I potowie
XX w.2 Na przelomie trzeciego i czwartego ¢wieréwiecza minionego stulecia
ujawnita sig¢ rowniez osobna, niepowtarzalna tworczo$é takich poetow — mistrzow
kaszubskiego stowa, jak Alojzy Nagel (1930-1997) i Stanistaw Pestka (Jan Zbrzy-
ca), ktorego wiersze wyr6zniaja si¢ erudycyja i refleksyjnoscia, zdradzajac gigbig
intelektu ich tworcy. Takze poezja Nagla kontrastuje z dawng tradycja, zwlaszcza
jego poczuciem wigzi z innymi narodami stowianskimi, licznymi motywami fuzycki-
mi, rosyjskimi i biatoruskimi, a takze postugiwaniem si¢ biatym wierszem. Nie dziw
tez, ze jego wiersze wyrdzniaja si¢ rowniez dzigki przekladom na liczne jezyki
stowianskie i inne, tacznie z japonskim. Nagel stworzyt tez liczny zasob wierszy
i wspélczesnych bajek dla najmiodszych. Nieco podobna jest tworczosé reprezen-
tanta mtodszego od Nagla pokolenia Stanistawa Jankego, w ktorego dokonaniach
szczegoblnie znaczaca jest proza. Sposrod poetdéw mocnymi debiutami wyrdznili sig
przed ¢wieréwieczem Krystyna Muza i Jan Walkusz? . Dzi$ wérdd najmtodszych
wyrdzniaja si¢ tomiki Bozeny Szymanskiej i Tomasza Trzebiatowskiego. W 1996 r.
prywatna oficyna ,,Szos” z Gdyni wydala kolejna antologi¢ Dzysdniowi prozé
kaszébsczi — Dérchoj krolewidnko, zawierajaca utwory kilkunastu autordw.

Tworcow literatury kaszubskiej jest aktualnie kilkadziesiat, w tym ponad 20.
zaliczanych do mtodych. Ich tworczo$é publikuja, poza oficyna ZK-P i Instytutem
Kaszubskim dziatajacym od 1996 r., takze edytorzy prywatni, co stanowi nowe
zjawisko po 1990 r. Niemale znaczenie ma rozwijajaca si¢ bujnie po 1990 r. na
Kaszubach prasa lokalna, jak tez dziatalno$¢ licznych zespotéw folklorystycznych

2 F. Neureiter, Kaschubische Anthologie, Miinchen 1973; tenze, Geschichte der kaschubischen
Literatur, Miinchen 1979, wyd. 2, Miinchen 1991 — w tlumaczeniu A. Bodzuszynskiej-Borowi-
kowej, Historia literatury kaszubskiej, Gdansk 1982. '

# 0. J. Ceynowie, A. Pepliiskim, S. Fikusie i innych tworcach literatury kaszubskiej zobacz
w pracach F. Neureitera oraz w Bedekerze kaszubskim R. Ostrowskiej i I. Trojanowskiej, wyd. 3,
Gdansk 1979.

% Zob. Dom stowa Anny Eajming, pod red. J. Keciniskiej, Gdansk-Wejherowo 1999,
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czy organizowane przez rozne srodowiska konkursy recytatorskie i literackie, a takze
przyznawane nagrody, choéby im. R. Wréblewskiego dla mtodych pisarzy kaszub-
skich.

Warto$ci artystyczne dziet wspolczesnych, jak i dawnej literatury kaszubskiej,
sa bardzo zréznicowane. Nad walorami artystycznymi dominujg najczgsciej wply-
wy ideologii, zrozumiate checi dowodzenia zywotnosci i specyfiki kaszubszczyzny,
takze odrebnosci kulturowej Kaszubow, w tym przede wszystkim troska o zacho-
wanie i rozwo0j jezyka kaszubskiego. Niestety, licznym publikacjom, zwlaszcza po-
ezjiiwierszykow, od diuzszego czasu nie towarzyszy wspotczesna krytyka literacka,
stad mozna m6wié o dominacji twdrczosci nickoniecznie wyzszego lotu.

Fenomenem ostatnich 10 lat XX w. sg pierwsze pelne tlumaczenia na jgzyk
kaszubski Nowego Testamentu i Psalméw oraz innych tekstow religijnych, glow-
nie autorstwa Eugeniusza Golabka, wspieranego przez Zrzeszenie Kaszubsko-
Pomorskie?¢. S. Janke przetlumaczy! tez na kaszubski Sonety krymskie
A. Mickiewicza, wydane przez Muzeum Pi§miennictwa w Wejherowie.

Rozwojowi literatury kaszubskiej sprzyjaja szeroko zaprogramowane poczatki
edukacji jezyka kaszubskiego — od szkoly powszechnej po lektorat jgzyka kaszubskiego
na UG i w Wyzszym Seminarium Duchownym w Pelplinie, jak tez rosnaca powolut-
ku obecnos¢ kaszubszczyzny od kilkunastu lat w kosciotach i mediach. W warunkach
odzyskanej wolnosci po 1990 r. ostabta jednak nie tylko krytyka literacka, wrecz
moze zanikla, jak i powszechna kiedys troska o artystyczne wartosci, forme kaszubskiej
prozy i poezji, ale tez dzialania na rzecz jej szerszej promocji w Polsce i §wiecie? .

Literatura kaszubska, jezyk Kaszubow jest wciaz podstawowym wyznaczni-
kiem wspolnoty kaszubskiej, §wiadectwem jej ciaglosci 1 trwania w swojej malej
pomorskiej ojczyznie na potudniowym brzegu Battyku? . Znajduje to wyraz migdzy

% O kazdym z nich znajdziemy informacje m.in. w Historii literatury kaszubskiej F. Neureitera
i w Nowym bedekerze kaszubskim T. Bolduana.

2 Najwigksze dzielo Swieté Pismiona Nowégo Testameritu, Na podstawie Biblii Tysiaclecia skaszébit
E. Gotlabk, Gdunisk — Pelplin 1993, wydana wspdlnie przez Zrzeszenie Kaszubsko—~Pomorskie
i Wydawnictwo Diecezjalne ,,Bernardinum” w Pelplinie. W Pelplinie tez juz w 1981 r. ukazala sig
ksiazka pt. Swieti dz¢él désze: antologia kaszubskiej poezji religijnej, oprac. J. Walkusz i E. Puz-
drowski, Pelplin 1981.

7 Wyjatkiem sa skromne dzialania Instytutu Kaszubskiego, np. tomiki Pomorze i morze w poezji,
zebr. i opr. B. Arsoba i J. Borzyszkowski, Gdansk — Szczecin 1998, czy tomik Splitter von
slavischen Gedichte. Okruchy poezji stowniarskiej, Gdansk 2000. Instytut Kaszubski wydat tez
w ostatnich latach szczegbine dzielo w zakresie prozy kaszubskiej — t. III Wspomnier kaszub-
skiego gbura, sedziwego dzi$ Bolestawa Jazdzewskiego, Gdansk 1999, w calosci napisany w jg-
zyku kaszubskim, stanowiacy unikatowy utwor takze o wartoéciach literackich, autora majacego
w swoim dorobku chiopskiego pisarza takze inne utwory drzemiace jeszcze w rekopisie.

2 Zob.: G. Labuda, Zapiski kaszubskie, pomorskie i morskie, Gdansk 2000; B. Synak, Kaszubska
tozsamosé. Ciqglosé i zmiana, Gdansk 1998; Literatura kaszubska — ksiqzka, tworca i biblioteka,
pod red. J. Borzyszkowskiego, Gdansk 2000. Przykladem i owocem tej wspolpracy jest dzieto
przywolane w przypisie 1: Pomorze — mala ojczyzna Kaszubow/ Kaschubisch — pommersche
Heimat.
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innymi w polityce samorzadow lokalnych, korzystajacych z literatury kaszubskiej
zwlaszcza w promocji swoich gmin i programéw ich rozwoju. Gorzej jest, gdy
potrzebne sa Srodki na wydawnictwa, gromadzenie zbiorow bibliotecznych, wspie-
ranie instytucji kultury i organizacji spoteczno-kulturalnych.

Jesli chodzi o zbiory literatury kaszubskiej, to w Polsce najbogatsze pod tym
wzglgdem, obok Muzeum Pi$miennictwa w Wejherowie, sa Biblioteka Gdanska
PAN i Biblioteka UG, jak rowniez inne ksiaznice Pomorza i Biblioteka Narodowa
w Warszawie (z tytulu egzemplarza obowiazkowego). Poza Polska najwiekszy
ksiggozbior kaszubski zgromadzit F. Neureiter w Austrii, przekazujac go przed laty
Uniwersytetowi w Kolonii. W Niemczech najwigcej dziet literatury i wydawnictw
kaszubsko-pomorskich posiada Biblioteka Instytutu Herdera w Marburgu. Nadal
najwigksze znaczenie w dziedzinie tworzenia warunkéw sprzyjajacych rozwojowi
ipromocji literatury kaszubskiej, jak i wzbogacenia nie tylko regionalnych ksiego-
zbior6w, ma kaszubsko-pomorski spoteczny ruch regionalny, dziatajacy w Rzecz-
pospolitej, rozwijajacy wspolpracg z sasiadami i z podobnymi wspolnotami
etniczno-kulturowymi w Europie.



